(N

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggic:
QuantitaAmballi;

Hirschvagel Umformtechnik
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920

na .p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

ita Wle schede dimballe:
(52

n\m —
Iingen, Germany

LLEo

B [l

|07/
Sollgdzel

2R

Hirschvogel ,

Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

5} Leferer-Nrn

Lleferschein

T 2
i & foumisseur an de SO (0]
[8\93 \,2 \ Zz 91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aulirags-Nr.
Your Reference Addilonal Custemer Data Cur Dapariment Phonefrax Extenslion Cur Crder No.
Votrs rétérence 5500045560 0000 Indic. compldm. clent Notre dépariament TélFaxintéme Notre ordra ro.
0000017701 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Wi t'Way of iMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ka/ Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:‘:cn ::ﬂg :I.;ﬁlg!ambmlage %ﬂ:ﬂﬁﬂﬂiﬁ fenvol hnatto/grossirut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.323 12,643
25) VersandenschilVShipping Address/Adrasse d'sxpédition 26) Abladestelferlinload L leu de déch,
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) Matedalunde/CustomerPar/RéférenceClient 28) MaleralMatodalRéférence I0 Menga 3} Einhelt
ltem A gineerdngChange/Elal Techni B riptan/Deserp Quantity Unit
Posta }(undenchuqufﬂuslumrﬂnlch!!:;ﬁliant ge/Producilon batch/Let du product Quaniité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017332
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017335
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepr(ft
030 2516121880 111283-02 [/-4’0@ 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt fa%,. &‘ﬂf
DEW 115022 1 629453 Q&é ’ @
5000017344 iy > Ty
20MnCrS5 . (% I
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruft 54 025- @(
. oH, “og, .
Iy Ap DGy L
Vi, e, Yo “log)
Cy . Y 74 4
Sty Co "
Gé?'ﬁ'}'-.‘ ‘J-/‘S:Qz.
Incoterms 2020 FCA Denkli AED:  AEOF 104198 Y@ "D r
e e e Figs,” O

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Condition$

not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/an/agb.himt ,

éf?é;&tlgccepied by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGT1XXX

Sparkasse QOberland, Weflheim, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1835 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldarf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

B\W-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechn(k GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

1/6
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Hirschvoge!l Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoget Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
' - Kufiden-pr: z:ﬁ
-
5) Llefarer-Nr. Daium
Supplisr No. Dalivery note Dale
Code fournlisseur Bon da llyalson Date
- B 91001046
10} l\tereIchan 11} Besteliung/Crder/Commande 10y Zusatzdaten des Bestellers 12) Unseso Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufrags-Nr.
veusriitenes | 5500045560 0000 T, compim. otent Notr daparement Toracimame ot aréie .
0000017701 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi dartWay of Shiy Moda d'axpédilion frell 0 um‘re: 21) Verpackungsart 22) gﬁfsnrdz:ql:hme;n 23) Gesamipgewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwqrgier HIVO . Fnazlg:u :gﬂﬂddn ﬁﬁ?emuage Ideﬁﬁﬂrtl:iuondel‘envul brutio/grossibaut netio/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.323 12.643
25) VersandanschifVShipping Address/Adresse d'expédition 29) Ablad Anload L Tan/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) Maledaiunde/CustomesPar/RéfarenceClient 28) MaleralMaledal/Réfénence 30) Menge 31) Einheit
ltem Andenung d/Engineeri JEtat Techni Bezelchnung/Meserption/Daserption Quaniity Unirt
Posta r‘"n-‘ h ICi ;mlwmmm‘;':;:::.lient Produk duction batch/Lat de producil Quaniité Unhé
040 25181218¢€0 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017347
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprlift
050 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017348
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017350
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do

not become part of any confract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES150(X

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 48, BIG: BYLADEMNMXOCK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Managernent Board;

Jérg Ritckau (Chalman), 218
VWalter Bauer, Dr, Dirk Landgreba



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Stratte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

i

Hirschvogel.
Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

5y Lisferer-Nr,

Usferscheln

Supplier No. Deltvecy nota
Code foumisseur Bon db livralson
91001046
10} IhrZelchen 11} Bestellung/CrderfCommande 10 Zwvsatzdalen des Bastallers 12} Unsera Ablellung 13) Tel./fFax Durchwahi 14) LUnsers Auftrags-Nr.
Your Referance Addillona) Custormer Data Our Depariment Phene/Fax Exiension QurOrdoer No.
Volre céférence 5500045560 0000 Indic. complam. cllent Nolre ¢épariement Til/Fax intérme Netre osrs no.
0000017701 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Varpackungsat 22) \ée;sandzelchun 23} Gesamtgewicht kgf Walght kgs / Poids kg
forwa_rgjer HIVO . ?r::’cu :gﬁg :'I%zﬂargembalraue Id':a;ﬁll':::%\'l%:ﬂ; l'anvol bruttc/grossibrut netto/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.323 12.643
25) Versandanschedf/Shipping Address/Adresse d'expédillon 26) Abladeststle/Unioad Locatien/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos.  28) MaledaKunde/CustomerPes/RéféranceClient 29) MateralMalerdal/Référence 30} Menge 31) Elnhsit
Itam Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technigue =] MDescription/D [pti Quentity Unit
Poste Kundencharge/Cust huLol Cllent Produkilonscharge/Produciion Beteh/Lol du production Quentl§ Unité
Lisft N ol Foumissaur
070 2518121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017349
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017365
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017367
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED; AEOQF 104198
Gountry of arigin; DE

Untess otherwise agreed our General Terms of Trada and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating custorners” General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewad under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayern LB, MGnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dewtsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 08926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXOCK
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg ROckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

36



Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge] Umformtechnlk GmbH A.Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
NG— i B Fad 5
5) Lleferer-Nr. UGrem;eln Datum
Suppiler No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de llvaalson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Beslelunp/Onder/Commanda 10) Zusatzdaten des Beslellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durehwahl 14) Unserp Aufieags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dale Qur Depaitmant Phone/Fax Exiension Our OrderNo.
Voo référence 5500045560 0000 Indle. complém. elient Notre départernent TétFax Intéma Notre ordee no.
0000017701 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mode d'sxpédillon| frel  20)| unfref 21) Vempackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg! Walght kgs / Polds kg
pald unpajd Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portd Moda d'amballage Identification de renval brutto/gross/brut nette/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.323 12.643
25) Versandanachrift/Shipping AddrassiAdresse d'expadition 28) Abladestelle/Uniord Lacaficn/Ligy de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28} MalerdalKunde/CustomerPariRéférenceClient 208) MaterlalMalerial/Référence 30) Menge 3M) Elnhelt
ftem Anderungsstand/EnginesringChange/Etat Technigua iplion/D: pl Quantity Unit
Posta :f ge/ nlufggﬁ:nisseur f harge/Production batch/Lot du g Quentité Unité
100 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017359
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 529453
5000017360
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017364
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitpsi/ivww.hirschvogel.comfen/agb.htm| ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Qberland, Wallheim, Currency: EUR, iBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBEAN: DE28 7605 0000 0004 16958 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:;

Jorg Rickauf {Chaiman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARID)
ITALY

Hirschvogel ,
Umformtechnik,

b

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5} LiefererNr.

: Llefecscheln Dafum
SuppliarNo, Dalivery note Dala
Code foumlsseur Bon de livralson Date
N 91001046
10} IhrZeichen 11} Besteliung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsare Aultrags-Nr.
Your Refarence Additlonzl Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Exiansien Ouy Order No,
Voire référonce 5500045560 0000 Indic. complam. elient Nolre département Té1/Fax intéme Nelre ozdre no.
0000017701 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | fral 20} unfrel 21) Verpackunpsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Weight kgs / Palds kg
forwa_l"sjel‘ HIVO ] Pr:{:’ca ggﬁaé% rn%%fraqomballags %T:EAE!%:%SS Venvol brutto/gross/mnut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.323 12.643
26) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédiilon 28) Ablad: lefUnlond 1 lou de déehary
Magna PT §.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGO (BARI}) 14248
27) Pos. 28) MaterdalKunde/GustomerPart/RéfrencaClisnt 20) MaterdalMaterialRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
tem Anderungsstand/EnglneeringChiangetat Technlque /D {Desciip Quantity Unit
Foste 1 denchame/C ' "d;‘ ‘-‘-'E::‘::Illenl ! Produktl ge/Productlon batch/Lot cu p Cuantié Unlté
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017363
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121890 111283-02 i 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017361
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
150 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 620453
5000017366
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, conflicting or deviating customars® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwaw.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16895 46, BiC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCIX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curvency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jbrg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/6



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 DenkEngen, Genmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel .
Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kundep- N,

5)  Lleferer-Nr,

Lieferscheln Batum

FCA Denklingen
Country of origin: DE

Supplier No, Deliveny nola Date
Code foumisseur Bon de livralsen Date
91001046
10} lhr2elchan 11) Bes!silung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr,
Yeur Reference Addtional Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Volra séférence 5500045560 0000 Indie, compldm. elient Notre départemant Tél/Faxintéme Notre ordre no.
0000017701 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19} Versandari/Way of Shipment/Mode d'expddition | frei  20), unfmlid 21} gag?cknngsan 22} gﬁlﬁardzﬂchan 23) Gesamigewlich? kgl Welght kgs / Polds kg
fO['W’aI'dEl' H]VO E:[:nu ::;adn Mzder:‘gemballaga ]desgﬁlgaliniﬁ Fenvol bruttolgrossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.323 12.643
25} Versandansehrift/Shipping Address/Adresse d'expédilion 28} Abladestelle/Unload 1 let do dés nent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/CustomerParVRéférenceClient 20) MatedoVMaterial/Référence 30} Menge 31} Einhelt
Item Anderungssiand/EnginzesingChange/Etal Technique Bezelchnung/DescriptionDescription Quanlity Unit
Foste Kundench rBatch/Lot Client Produktionscharg duction batch/Lot du p Quanlité Unité
LleferantenchatgeNendosBateh/Let Feurnlsseur
160 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017362
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 16 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4.480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48745255 - 48745270 280 pc
Incoterms 2020: AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, cenflicling or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed undet hitps:/iwww hirschvogel.com/enfagb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEST XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7DD7 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTOEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jarg Rilckauf (Chairman), 6/6
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel .
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
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D e e
Code foumlsseur Bon da livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 41) Beslelung/Order/Cammande 10} Zusatzdaien des Bastellars 12) Unsere Abisliung 13) TelJFax Durchwehi 14) Unsero Aufirmgs-Nr
Your Reference Additfonal Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Votra référance 5500045560 00001 Indle, campldm. elient Notre département Tél/Fax Intdma Motre ordre no.
0000017 HUG-L.GV/Au 5808 /9300 50175119
18} Versandart/Way of ShipmenUMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portddl Modo d’embaltage Identification de Fenvoi brutio/gross/nit netto/net/nst
Spedition Schweitzer X see document 14.323 12,643
25) VersandanschrW/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Al liefUnload L leude déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 8
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaledalTell-Nr. 20) Materal/MaterialiRéférence 30) Menge 31) Enheit
Item Customer Part No, Bozelchnung/Dascription/Description CQuantity Unit
Poste Réfdrance du tllent Produkilonscharge/Productiaon batch/Lot du produclien Quantité Unia
010 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,230 0,000 0,500
quotient A1 / N 2,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 {(Oxide} < 30,00
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,180 % 8i 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % 5 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,030 % Ni 0,200 % Cu 0,110 % Sn 0,012 %
Al 0,0270 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0121 % Pb < 0,00 % As 0,0030 % Sb < 0,00 %
o 8,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BICG: BTVADEGTXXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 (1, BIC: SCLADESTE00

Hirschvege] Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-002536 vom 24.03.2022

Pemtlon '
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1| Absendar / Expedi!eur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est scumls, nonobstant toule
gentalligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Cenvention relalive au

des Uberainkommans iber den conirat de {ranspot intemafional des
Beférdemuingsvartrag im intern, marchandises par routa (MR).
Streftengiiterverkehr {CMR).

2 Emeanﬁerl Dssgn'glall.r\e. © Frachifiihrer / Transporteur Benutzie Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [falien Zelt/ Temps
Datum/Dale 29,03.2022

3 Auslieferungsort des Gutes / Klau‘ prévy pour [a liviaison de la marchandise

7 Nachiolgender Frachtithrer / Transporteurs successifs

marshandise
Ort/ Lieu

Land/ Pays
Datum / Date

Denklingen
Deutschland
24.03.2022

Zelt/ Temps

4 Orlund Tag der Ubernatime { Lieu ot dale de |a prise en charge dela

§ Vorbehaita und Bamerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Balgetilgte Dokumante / Documeants annexes

§ Pos, 4 () Zeichan/r, 44 Anzahl der LM Art dar 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, ka 45 Umfang
No. Marques et humaros Nambre das colf Verpackung Natura de la marchandise Polds, kg bm
1 82963837 8 COLLI Getriebeteile 22.235 73,58
2 82963850 i ¥ coLu
o~
Summae:
Sumn U #h coru 22.235,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitlilung der Tarifkilomeler mit Grenzibergdngen
van bis km

4 8 Frachizahtungsanwaisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2 Besondere Verelnbarungen { Convantions particulleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempsl das Absenders
Signatura ot timbre Fexpéditaur

19, Amtliches Kennzelchen Nuzlestint | yollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenhsit iibernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Bentutzter Grenzlibergang 27 Gut 22-002538e| pf | :11: I Date

Wém@ﬂm&s Akl 3
, PRI a—
20 Hirschvogel Umformiechnik GmbH (23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via del Cicla p\ﬁ"ﬁﬁ? TR0 :

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe) das Frachtfiihrers
Signature et timbre du transporteur

Ricevuto EEpattdae

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG

Carl-Benz-Strafke 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51.0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

e uanl..l La
verifica su qualitaed
Geschéaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Kente: 0501540600
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Internat: www.schwaltzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



